Porownanie tltumaczen Przystow 28:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad | Ubogi cztowiek,* ktory uciska biednych, to jak
dostowny | dostowny wyniszczajaca ulewa, po ktorej brak chleba.b

D Ubogi cztowiek, 123 w1 (gewer rasz), 723 ozn. dorostego cztowieka plci meskiej, dysponujgcego sitg umozliwiajaca
przeprowadzenie jakiego$ planu: bohatera, wojownika, rycerza. W kontekscie wtadzy mogloby to oznacza¢ urz¢dnika. Ale
stowo to jest rowniez poetyckim okresleniem cztowieka, synonimicznym do vk . Wg G: Czlowiek (dysponujacy moca), ktory
przez bezboznosci fatszywie oskarza ubogich, jest jak deszcz gwaltowny i nie przynoszacy pozytku (I. bezuzyteczny,

szkodliwy), avopeiog év doePeiorg cuKOEUVTET TTYO0VC Homep VETOC AAPPOG Kl AVOPEANG.
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